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INTRODUCAO

O contato linguistico, especialmente com as linguas africanas, atuou fortemente nas
propriedades emergentes do Portugués Brasileiro (PB), visto que os africanos e
afrodescendentes eram a maioria da populagdo no Brasil entre os séculos XVII e XIX
(Avelar, 2019). Sendo assim, o foco foi trabalhar com textos escritos por negros no século
XIX. No presente estudo, foram anotados morfologica e sintaticamente conjuntos de
textos escritos por negros: Atas da Sociedade Protetora dos Desvalidos (SPD), irmandade
negra fundada tardiamente em Salvador no ano de 1832, escritas por africanos e afro-
brasileiros. Esses individuos tiveram contato com a escrita através de espagos ndo
formais, o que justifica a importancia de tal estudo, visto que pode nos revelar os aspectos
ligados a lingua dos marginalizados. Com o objetivo geral de elaborar a edi¢ao eletronica
das atas da SPD, com o auxilio do e-Dictor Tycho Braher, idealizado e organizado por
Charlotte Galves e L. Veronesi (2024), buscou-se entender os caminhos que levaram
negros livres ou forros a adquirirem as habilidades com a escrita; transcrever as Atas da
SPD; finalizar a edicdo eletronica dos textos e elaborar a revisdo da anotacdo
morfossintatica. Sendo assim, as analises realizadas poderao servir de base para o estudo
de outros fendomenos posteriormente.

MATERIAL E METODOS OU METODOLOGIA

Como instrumento de coleta de dados, foi utilizada a Tycho Brahe Platform criada por
Charlotte Galves e L. Veronesi (2024), no qual, permitiu maior facilidade na observacao
do objeto de estudo. A andlise ocorreu a partir de 66 atas escritas por membros da
sociedade protetora dos desvalidos (SPD) em meados do século XIX, que por sua vez,
eram homens negros libertos e que em sua maioria exerciam atividades manuais como
marceneiros, ferreiros etc. A principio, foi realizada a andlise a partir do fac-simile de
Oliveira (2005) e da sua transcri¢ao, sendo assim, posteriormente, foi realizada a anélise
morfolodgica das atas.

O primeiro passo da analise morfologica, foi selecionar a sentenca que seria analisada
(imagem 1).
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(imagem 1. Fonte: de autoria propria. Selegﬁd“&awéé‘l‘luteng:a para analise morfologica)

Por se tratar de uma escrita semidiplomatica, os erros ortograficos e de acentuagao nao
foram considerados para a investigacdo. Ao selecionar “abrir” na plataforma, nos
deparamos com uma sequéncia morfoldgica, no qual ao analisarmos poderiamos corrigi-
las ou nao caso houvesse erros (imagem 2).
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(imagem 2. Fonte: de autoria propria. Sentenga sendo analisada e corrigida manualmente)

Na realizacdo das analises morfoldgicas, foram encontrados alguns erros morfolégicos
que a plataforma nao identificava de maneira correta, cabendo assim, a realizagdo de uma
corre¢ao manual. Havendo a comprovacao de ato falho por parte do sistema, se utilizava
de um manual morfologico disponibilizado pela propria plataforma.

Ao decorrer das atas, nos deparamos com “palavras acinzentadas” (imagem 3), por se
tratar de assinaturas, ou seja, nomes proprios, ndo havendo necessidade de uma analise

morfologica detalhada, visto que sempre seriam NPR, a ndo ser se viessem incluidas na
sentenca.
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(imagem 3. Fonte: de autoria propria. Sentengas acinzentadas nido eram analisadas por se tratar de nome
proprio.)

Posteriormente, apds a conclusdo da analise moérfica, ocorreu a andlise sintatica no qual
se formavam uma diagramacdo arbdrea (imagem 4) e que assim como a andlise
morfologica, necessitavam da corre¢cdo humana caso houvesse erros. A figura 4, remonta
como se apresentava na plataforma.
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(imagem 4. Fonte: de autoria propria. Analise da diagramacao arborea das sentengas)

Assim como a area morfologica, a parte sintdtica detinha de um manual, que quando se
percebia a necessidade de utilizacdo era requisitado. Por se tratar de uma escrita do século
XIX e, consequentemente pertencerem a uma parcela da populacao que obtinham pouco
ou quase nenhuma instru¢do da escrita, se encontrava de forma comum nas sentengas a
hipossegmentag¢ao, que ocorre quando ha juncdo de palavras que deveriam estar separadas
e a hipersegmentagao, que acontece o fendmeno inverso, ou seja, havendo a separagdo de
palavras que em sua origem se escrevem juntas. Por conta desse fendémeno, e de muitos
outros, diversas vezes a plataforma ndo identificava de maneira correta a sentenca,
cabendo uma revisdo e correcao manual. Por fim, seguidamente a conclusdao da analise
sintatica das 66 atas, realizou-se uma revisao para possiveis erros.



DISCUSSAO

Para a pesquisa, considera-se a posi¢do dos cliticos como um dos fendmenos mais
evidentes presentes na variacao do portugués, ndo somente do portugués brasileiro, mas
também do portugués europeu. Essa variacao afeta dois aspectos do sistema pronominal,
que sdo as posigoes pré-verbais e pods-verbais, ou seja, a proclise e a énclise,
respectivamente. Como resultados preliminares, visto ao pouco tempo e por se tratar de
uma pesquisa em fase inicial, podemos fazer uma suposicao: que enquanto o portugués
europeu € mais enclitico, o portugués brasileiro generaliza mais a proclise, como afirmado
por Galves e Lobo (2009). Para um melhor aprofundamento do estudo das atas dos
africanos do século XIX, ¢ necessaria a continuidade da pesquisa referente a esse
fendmeno, usando como ferramenta a plataforma Tycho Brahe.

CONSIDERACOES FINAIS

Ao seu fim, a pesquisa conseguiu finalizar a anotacdo morfossintdtica das 66 atas
propostas inicialmente. Portanto, pode-se concluir que esta pesquisa contribuiu de forma
a facilitar outras pesquisas oriundas desta, visto que, a partir da analise morfossintatica
pode-se detectar diversos outros fenomenos presentes nesse corpus.
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